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ROYÁIDI.lE DE BELGIQUE KONINKRIJK BELGIE 

----------------- 

AVIS DU CONS~IL D'ETAT 

---------------------------- 

Le CONSEIL D 'ETi\.T f section 
législation? prenière chaubr-e , 

De RALD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, eerste kamer, de 6e 

saisi par le Ministre la Jus- Nov erab ar' 1952 door de Minister 
tice, le 6 novembro 195 , d'une 
demande d'avis sur un projet 
d'arrêté royal ''l' tif aux 

van Justitie verzocht h em van ad­ 
vies te dienen over een ontwerp 
van koninklijk besluit "betreffen· 
de de rechten en uitschotten van droits et débours des huis ers", 

a donné en sa séance du 26 novem- de deurwD,erders" 1 he eft ter zit- 
bre 1952 l'avis suivant ~ tine': van 26 November- 1952 het vo I- 

gend advies gegeven : 
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Le préambule du projet devrait être rédigé 

comme suit: 

"Vu la loi du 10 juillet 1877 sur les protêts? 

notamment l'article 11 modifié par la loi du 15 juillet 

1952; 

Vu la loi du 15 juil t 1952 relative ~ la 

tarification de certains actes s huissiers; 

Vu l'arrêté du 

est relatif au tarif des frais et 

15 février 1946 qui 

ns en matière 

civile et commerciale, aux oits oc débour s de s huis- 

siers, aux allocations aux témoins, commissaires de po­ 
lice, bourgmestres et échevins? et aux salaires des 

gardiens de saisie; 

Vu l'avis du Conseil d'Etat;". 

I T _,_. 

r 
r 

La phrase liminaire de l'article 1er devrait 

être ré digé e c omme suit: 

"Un article 10 bis? digé c ommc suit, est 
inséré dans le tarif figurant l'article 1er de 

l'arrêté du nt du 15 février 1946 : .•• fi • 

L. 

termes de l'article 1er loi du 

15 j t 1952, Roi f r s s 

/ .; 
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des huissiers pour les ventes publi s Gt volontaires 

des biens meubles; l'article 3 énonce G ssáment que 

cette disposition sort ses effets ~ partir du 16 février 

'j 946; l'arrêté en vertu duquel le pouvo.i r exécutif a 

fait usage de cette faculté alors qu'il ne la possédait 

pas ,se trouve dès lors validé. Ce qui dans la loi de 

1952 rétroagit, c'est le pouvoir accordé au Roi, et 

nullement Jes dispositions:rrÊmes par lesquelles le Roi 

a usé anticipativement de ce pouvoir. L'arrêté du 15 
février 1946,fixant lui-même son entrée en vigueur au 

16 février 1946, a donc été pris ~ un moment oh le Roi 

était censá ilité ~ le prendre. Dès lors, l'article 2 

du projet ost sans utilité, [1 moins que le Gouvernement 

n'ait l'intention mo isr la date de l'entrée en 

vigueur de l'article Il de l'arrê du Régent du 15 
février 1946, en la r 16 au 17 février 1946. 

'I'out ef o l e , le Roi ayant fait usage du pouvoir 

qu'il -l- 
'J r date d'entrée en vigueur de 

l'arrêté du 16 février 1946, et loi confirmé 

cette date, il n'a plus pouvoir la modifier. 

D'autre part, le seul effet de la loi, 

les huissiers intéressés ont acquis un oit ~ l'appli- 

cation du tarif s le 16 février 1 46. En retardant 

d'un jour 

atteinte ~ 

date d'entrée en vigueur, 

s droi ts acquis. 

Roi porterait 
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De inleiding van het ontwerp zou als volgt 
moeten luiden : 

"Gelet op de wet van 10 Juli 1877 op de proteste 
naDelijk op artikel 11 gewijzigd bij ele wet van 15 Juli 

1952; 

Gelet op de wet van 15 Juli 1952 betreffende 
de tariefregeling van sODmige akten van de deurwaarders; 

Gelet op het besluit van de Regent van 15 Fe­ 
bruari 1946 betreffende het tarief van gerechtsl{osten 
in burgerlijke en handelszaken? de rechten en uitschot­ 
ten van de deur-waar der-s , de bedragen toe te kennen aan 
de getuigen, de politiecoDnissarissen, de bur-genee s t er-s 
of de schepenen, het loon van de bewaarders van inbe­ 
slaggenomen goed; 

Gelet op het advies van de Raad van State;"" 

De aanhef van artikel 1 zou als volet moeten 
luiden 

"In het tarief opgegeven in artikel 1 van het 
besluit van de Regent van 15 Februari 1946 wordt een 
artikel 10 bis ineevoe dend als volgt : Il .. .. 
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Luidens artikel 1 van de wet van 15 Juli 1952 
kan de Koning de emo Lumerrt en van de deurwaarders voor de vri 

vvjTIjge openbare wrkOClp vrin roerende goederen bepalen; artikel 
3 zegt uitdrukkelijk dat deze bepaling ui twerldng heeft 
met ingang van 16 Februari 1946; het besluit waarin de 
uitvoerende macht van die bevoegdheid gebruik heeft ge­ 
naakt, ofschoon zij die bevoegdheid toen niet bezat, is 
dienvolgens {SeldiG verklaard.· Wat in de wet van 1952 
terugwerkende kracht heeft,is de bevoeGdheid welke zij 
aan de Koning verleent 1 niet de bepalingen zelf war.r-b.l j de 
Koning reeds vooraf van die bevoesdheid gebruik had ge­ 
naakt. Nu het beslui t van 15 Februcvri 1946 zelf de inwerking 
treding op 16 Februari 1946 vaststelt, is het dus genomen 
op een tijdstip dat de Koning geacht wordt bevoegd te zijn 
om dat besluit te nenen. Artikel 2 van hot ontwerp heeft 
dan ook Geen nut, tenzij de Re0.Çoring de datum van inwerking­ 
treding van artikel 11 van het besluit van de Regent van 
15 Februari 1946 wil wijzigen, en van 16 op 17 Februari 

1946 brengen" 

Daar de Koning echter gebruik heeft gemaakt van 
de bevoeGdheid on de datun van inwerkinstreding van het 
besluit op 16 Februari 1946 te stellen en de wet die datum 
heeft bekrachtigd, is hij niet meer bevoe::;-d die datura te 
wijzigen. 

Voorts hebben de belnnghebbende deurvvaarders 
alleen reeds op ond van wet een recht verkreGen op 
toepassing van het tarief vanaf 16 Februari 1946. Door 
de datun van inwerldnGtreding een later te stellen, 
zou Koning inbreuk op ve rIcr e rechten" 
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chambre était conposée de De was samengest duit 

Messieurs J SU"T-;-"N'" • . _L. Lü >-), pr er président 
Conseil d'Etat, 
eerste-voorzitter van 
de Raad van State, 

président1 

de Heren voorzitter 

M. Sm1ERHlI.USEN, 
G. VAN BUNNEN, 

conseillers d'Etat, 
raadsheren van State, 

P. ANSIAUX1 

assesseurs de la sec­ 
tion de légiSlation, 
bijzittc;rs van de af­ 
delin~ wetgeving, 

greffi~::;r adj oint, 
adjunct-griffier, 

greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver­ 
sion française et la version 
néerlandaise a été vérifiée sous 
le contrôle de Iv1. SU:C~OISNS .. 

De overeenstemminG tussen 
de Franse en de Nederlandse teks' 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. SUETENS. 

LE GRT:'JFFIER DE GRIFPIEH, ]:>ICSIDENT - DE VOORZITTER, 

( signé) G. :PI QUET Ol ( siE.sné) J" SUETENS .. 

expécli tian délivrée à M. le Ministre 
uitgifte afgeleverd aan de H. Minister 

de la Justice .. 
van Justitie. 

Le 1952. De 1952 .. 

Le Greffier du Conseil d'Etat, De Griffier V2n de Raad van State: 

R DECKI/mii" .. 


